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ADVERTENCIAS

Al utilizar este ventilador eléctrico, deben seguirse siempre las precauciones basicas
de seguridad para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica y lesiones personales,
incluyendo las siguientes:

1)Lea todas las instrucciones antes de utilizar esta unidad.

2) Utilicelo sélo para el uso doméstico previsto, tal como se describe en este manual.

3) Enchufe el ventilador directamente a una toma de corriente de 127 V A/C.

4) Nunca introduzca los dedos, lapices u otros objetos a través de la rejilla del ventilador

durante su funcionamiento.

5) El ventilador debe utilizarse sobre una superficie estable y nivelada.

No lo haga funcionar sin que la rejilla esté correctamente colocada.

6) No exponga el ventilador a calor o humedad excesivos. Esto podria dafar

los componentes eléctricos.

7) No lo sumerja en ningun tipo de liquido. No lo utilice cerca del agua.

8) El ventilador debe mantenerse fuera del alcance de los nifios.Es necesaria una estrecha

supervisién cuando el ventilador sea utilizado por nifios o cerca de ellos.

9) No utilice este aparato ni ningan otro con el cable danado, si la unidad funciona mal o si

se ha caido o dafado de alguna manera.

10) No cubra el cable ni lo coloque cerca de fuentes de calor. Mantenga el cable alejado de
zonas de mucho transito y no lo sumerja en agua.

11) Desenchufe el ventilador antes de moverlo, limpiarlo o hacer reparaciones.
NOTA: Si por alguna razén esta unidad requiere servicio, devuelva el aparato
al fabricante o a un agente de servicio similarmente calificado para garantizar
la seguridad.

12) Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no utilice este ventilador
con ningun dispositivo de control de velocidad de estado sélido.

13) Para desconectarlo, sujete el enchufe y tire de él para sacarlo de la toma de

corriente. Nunca tire del cable para desenchufarlo.

14) S6lo para uso en interiores.

Planta y oficinas:
Blvd. Gustavo Diaz Ordaz, km 339,Col. Ind. Unidad Nacional, Santa Catarina,
Nuevo Ledn, México, CP 66360, Tels.: 01 (81) 8151 2700y (81) 8151 2714
www.lenomex.com

CENTROS DE SERVICIO AUTORIZADOS

CIUDAD ESTADO TALLER RESPONSABLE TELEFONO
< ING. HECTOR VICENTE 877 772 3039
ACUNA COAHUILA SERVITEC ROCHA MORALES 877 116 6154
AGUASCALIENTES | AGUASCALIENTES |  GUSTAVO MARTINEZ GUSTAVO MARTINEZ 449 128 4753
CANANEA SONORA SERVITEC EDUARDO ESTRADA FIGUEROA| 6453510148
645 333 1978
CERRALVO VENTA Y REPARACION WENGESLAO 83 60 62 25
AGUALEGUAS, TAMAULIPAS DE APARATOS NUNEZ LIMON 839397 74
PARAS Y TREVINO ELECTRONICOS (VIVE EN MTY) Cel. 818 274 7152
614 424 3866
CHIHUAHUA CHIHUAHUA ScL;JS{HLUEMSAX LIC. JAVIER HERRERA 614 424 3865
Cel. 614 178 9760
REFRIGERACION Y
CIUDAD OBREGON SONORA SERVICIO DE CIUDAD SALVASD&RC':"'\EISRADE gﬁ 312 iggg
OBREGON (RESECO)
MULTISERVICIOS LUIS SALVADOR 639 127 1070
DELICIAS CHIHUAHUA RAMZA RAMIREZ AGUILAR 639 121 5243
ENSENADA, PRODUCTOS Y 664 684 4620
ROSARITO, BAJA CALIFORNIA SERVICIOS egﬂfgwogziz?ggﬁg 5 |6642997806 y 07
TECATE, TIJUANA TIJUANA y 664 106 5792
333 603 1705
JUAN CARLOS BEATRIZ
GUADALAJARA JALISCO \ ) = ] 333 168 2727
MARTINEZ GARCIA GARCIA GARCIA 333 333 2209
HERMOSILLO SONORA SUPER CLIMAS ISABEL / RAMON PADILLA 662 948 8070
SR. JESUS SR. JESUS 228 890 1545
JALAPA VERACRUZ ENRIQUE MILLAN ENRIQUE MILLAN Cel. 228 114 8851
JUAREZ CHIHUAHUA SUC. LENNOX JUAREZ MARIO RIVAS 656 614 3185
JUAREZ CHIHUAHUA MANUEL SALAZAR MANUEL SALAZAR 656 228 2675
: TECNOSERVICIO CRISTIAN NILA 477 714 1923
LEON GUANAJUATO AMERICANO VIRAMONTES 477 252 7240
LINARES NUEVO LEON RESET MARIO ALBERTO VALADEZ 821212 3100
MEXICO D.F. : : 554 030 7133
\7TAPALAPA | DISTRITO FEDERAL CESAR MORALES CESAR MORALES 258 504 9768
MIGUEL ALEMAN TAMAULIPAS EDUARDO SEGURA EDUARDO SEGURA 897 100 5193
MONCLOVA COAHUILA DANIEL SAUCEDA DANIEL SAUCEDA 866 139 1038
MONTEREY NUEVO LEON SUC. LENOMEX MTY ING. MARIO HDZ. CAZARES | 818 15127 14
NOGALES SONORA SERVIMAG MARCO ANTONIO OLEA 631313 1002
631 111 7060
CENTRO DE GERARDO
NUEVO LAREDO TAMAULIPAS SERVICIO ROBLES ROBLES GARCIA 867717 3916
JOSE GILDARDO 842 116 9934
PARRAS COHAHUILA SERVICIO PLUS SR 5 e
PIEDRA NEGRAS COAHUILA TOMAS ZAVALA TOMAS ZAVALA 878 115 3741
SAUL MENDOZA SAUL MENDOZA 222 210 1214
PUEBLA PUEBLA AGUIRRE AGUIRRE 222 132 9192
BELISARIO BELISARIO 861 612 6431
SABINAS COAHUILA GARCIA CARRANCO GARCIA CARRANCO 861 108 8685
ALLENDE
TAMPICO TAMAULIPAS COMERCIALIZADORA HEgg"é:iiFszoso 833 219 0662
DE BIENES Y SERVICIOS
TOLUCA EDO. DE MEXICO |SALOME VELAZQUEZ RiOS| SALOME VELAZQUEZ RIOS | 722 374 3535
TORREON COAHUILA ERICK OMAR MARIANO B. | ERICK OMAR MARIANO B. 871 123 3640
CENTRO DE SERVICIO JOSE ALFREDO
VICTORIA TAMAULIPAS BANTHI BANTHI GUTIERREZ 834 315 2901
RODOLFO ROMO RODOLFO ROMO 492 924 3940
AL ARG SANDOVAL SANDOVAL 492 200 8839




POLIZA DE GARANTIA DIAGRAMA DEL PRODUCTO

LENVOMENK Y INDUSTRIAS LENNOX DE MEXICO S.A. DE C.V.

Blvd. Gustavo Diaz Ordaz km 339, Col. Ind Unidad Nacional Santa Catarina, Nuevo Ledn, México, C. P. 66360

Ventilador de piso

Garantiza este producto, TIPO: VENTILADOR

Contra defectos de mano de obra y materiales, siempre y cuando lo reciba en su empaque original,

aceptandose en comun acuerdo que a criterio de Industrias Lennox de México, S.A. de C.V,, se reparara 1. Tornillo de seguridad
o reemplazara el producto o parte defectuosa sin cargo al comprador, siempre y cuando cumpla con las 2. Guarda delantera
condiciones y durante el periodo de garantia abajo indicado. '

3. Aspas
FECHA DE COMPRA: .~ LUGARDE COMPRA: .~ . No. DE FACTURA: .~ . .

4. Tornillo de seguridad
MODELO: . ___. MARCA: No. DE SERIE:

de las aspas
NOMBRE DEL CLIENTE:

5. Unién de plastico de

DIRECCION: la proteccién trasera

CIUDADYESTADO: - _ . FECHA DE RECIBO DE PRODUCTO: - ______________ Proteccion trasera

Arandela de plastico

de la proteccion trasera

Los datos del modelo y No. De serie se encuentran en la placa de especificaciones, colocada en la parte

posterior del Ventilador. 8. Tornillo de bloqueo

. de la caja de control
PERIODO DE GARANTIA

Limitada a 12 meses contra defectos de fabrica. ////\\/ = 9. Motor del ventilador
El ti'erjn,po de garantia se establecera a partir de la fecha de compra, y debera coincidir con la fecha de la 14 ,//// ////// 10. Botén de control
remision o fa.ctura. \ }M////////////////////;// ]
Ex::epmon(:’s. - '(((‘{(\\\\W de velocidad

sta garantia no cubre: \§@§Q 5 11. Caja de control

Mal funcionamiento cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales. 12. Cable de alimentacion
b) Dafios ocasionados por no operar su aparato conforme a las indicaciones del manual de operacion. 13. Tornillo de aseguramiento
c) Dafos ocasionados en el aparato por no darle los mantenimientos preventivos sugeridos por
Industrias Lennox de México, S.A. de C.V.
d) Mal funcionamiento si el producto ha sido reparado o alterado por personal no autorizado.

del motor
14. Tuerca de seguridad
15. Base

Procedimiento para hacer efectiva la garantia:

Para solicitar servicios de garantia, refacciones, asesoria o sugerencias, acuda o llame al centro de servicio
autorizado de su localidad o al distribuidor donde compro su unidad, o bien al departamento de servicios de
esta empresa, ubicada en Blvd. Gustavo Diaz Ordaz km 339, Col. Ind. Unidad Nacional, Santa Catarina,
Nuevo Ledn, México, C. P. 66360, Tel. 01 (81) 8151 2700, trayendo consigo la factura original, el productoy
esta podliza debidamente sellada por el establecimiento donde lo compro.

Nota: Listado de centros de servicios autorizados en la siguiente pag.

SELLO DE LA TIENDA



INSTRUCCIONES DE OPERACION

a)Aseglrese de que la tension utilizada se corresponde con la indicada.

b) Gire el control de velocidad a las velocidades seleccionadas:

0 (apagado) y velocidades 1,2, 3 es Lento, Medio, Rapido.

c) Angulos de inclinacién - Empujando el protector de inclinacién, puede ajustar el ventilador

a la elevacion que prefiera.
d)Nunca toque las aspas con la mano ni con ningln objeto.

e)No tire demasiado fuerte del cable. Si se dafia después de un uso prolongado,

[lévelo a reparar a un electricista.

f)y Para limpiar: Desconecte el cable de alimentacion de la red eléctrica. Retire el protector
y las aspas con cuidado. No deje caer las aspas. Primero utilice un pafo suave con jabén ligero
para limpiar las manchas de aceite. A continuacién, limpie y pula con un pafo seco.
No utilice nunca abrillantadores ni liquidos corrosivos que puedan dafar la pintura, el metal

o el plastico. Vuelva a colocar las aspas y bloquee bien la proteccidon antes de usarla.

g) Para el montaje en paredes, asegurese de utilizar herramientas resistentes y duraderas.

Asegulrese de que estd bien taladrado en la pared para soportar el peso del ventilador.

NO se aceptardn cambios si no se siguen las instrucciones anteriores.

Pruebe siempre el producto antes de comprarlo.
Limpieza

- Apague siempre el ventilador y desconecte antes de limpiarlo.

- Utilice pafos humedos y detergente suave para limpiar las piezas y asegurese de eliminar
todos los restos de detergente.

- No utilice nunca productos de limpieza abrasivos ni disolventes.

- No sumergir en ningun tipo de liquido.
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INFORMACION TECNICA

Modelo: LFF20PM1

Potencia nominal Voltaje nominal: Corriente: Frecuencia nominal:

190 W 127 V~ 1.4A 60 Hz




